Personal Data
Dane osobowe

Fruity Juice Itd. manager, Marek Kowalski, has just arrived at the police station.
Menadzer Fruity Juice inc. Marek Kowalski, wtasnie zjawit sie na posterunku policji.

He wants to file a report after the incident in the previous unit.
Chce zgtosi¢ incydent z poprzedniego wieczora.

First, he needs to fill in a personal information form.
Najpierw musi wypetni¢ formularz z danymi personalnymi.

Here is a copy fo the form.
Oto kopia formularza.

Name:
Imie

Surname:
Nazwisko

Address:
Adres zamieszkania

Telephone number:
Numer telefonu

Mobile:
Telefon komoérkowy

Fax:
Faks

Sex:
Ptec

Occupation:
Zawod

Marital Status
Stan cywilny




Details and Explanations
Szczegoly i wyjasnienia

The format of writing an address differs from country to country.
Format pisania adresu jest r6zny w réznych krajach.

A typical example of a Polish address in English is on the next page.
Typowy przyktad polskiego adresu w jezyku angielskim znajduje sie na nastepnej stronie.
Usually, you do not have to give all of these numbers.

Zwykle nie musisz podawac wszystkich numeréw.

Depending on the situation, you will be asked to give only relevant details.
W zaleznosci od sytuacji, bedziesz proszony o podanie tylko istotnych szczegétow.



Template
Szablon

Name:
Imie

Surname:
Nazwisko

1- Address:
Adres zamieszkania

2 Telephone number:
Numer telefonu

Mobile:
Telefon komoérkowy

Fax:
Faks

3-Sex:
Ptec

4 Occupation:
Zawod

° Marital Status
Stan cywilny

Extra notes:

Dodatkowe notatki:




Options for the template
Opcje do szablonu

1. The typical order is:
Typowa kolejnos¢ informaciji:

House/block number, street name, flat number, city, region
Numer domu/bloku, nazwa ulicy, numer mieszkania, miasto, wojewo6dztwo

For example:
Na przyktad:
12 Slawkowska street, flat 19, Krakow, Malopolska

For a postal address, the post code comes before the city name.
W adresie pocztowym, kod piszemy przed nazwg miasta.

2. In English, the numbers are grouped in “threes” (for example: 012 345 672 189),
W jezyku angielskim cyfry grupowane sg w tréjki (na przyktad 012 345 672 189),

and not in “twos” (for example: 842-34-56-78-9)
a nie w dwojki (na przyktad: 642345672189}

3. Other options:
Inne mozliwosci:
e Male

® mezczyzna

* Female

¢ kobieta

4. Other options:

Inne mozliwosci:

Name of job, or..

nazwa stanowiska, albo..
student

student

5. Other options:
Inne mozliwosci:

* married

® zamezna/zonaty
* single

e wolny

e divorced

® rozwiedziony/a
e widow

e wdowa

e widower




